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No le ontrare, pa-
Jo. nun hombre sin defectos. No le cu(f) "
- i, llévame a un pais de
dre mio; llévame de aqui, 1iéve
Fy ‘ h
Sﬂ]—-va e\;. 53! diso sonriendo mon
.'] o nos faltaba mis!—dijo son L
S X i oS vayamos €
S Dibtrich.—; Quieres que 10s Vay
RleuT trich.—;Q B
busca del altimo de los nluhlfdl .
o Serio ia (deses L
Como yo, no tomaba en serio 1a ¢ : 1 e
- , licd 4 creer, tomandos
iia. v ella se lo obligé a creer, >
i de nervios que, gra
] trabajo de fingir un ataque e e
rabs x DR o
5 ¢ los esfuerzos que hizo para fingirio,
cias & los es
erdadero. <
5or ser verdac . S
e i “£a. si se trata de erispar las Manos, |
e Isiones forzadas, en
hala ¢l despecho en convaisiones 16 e
exhala ¢l despe L e
:Je \a verdadera convulsion se m i e
L roco, violenta
a pProvoco,
: ue la provoco,
" la voluntad g
gando
yreanismo. L
: aP g0 fué llevarla al lecho, mm? e
CTec1s = s wf la verdad 4 mon-
le v {ristemente. Yo referi la, vert e
tarde y trist ' o
s ur Diétrich; no aprobé la mentira g e
our Diétrich; e |
L ¢ (esarina, y se asombré de ver
e T ion TN
= en la vida buscar Tecursos ¢
yrimera- vez en 1o
prime
S as del Marqués, las
P;_Il touces le referi las palabras del Marques, :
- i 1e dijo que e
I ia, proferido; y me dij
habia proferido; L
= o i0 g n momento
: \ués era un hombre serio que en un | e
- iar, pero que era 1mposl
de arrebato podia desvariar, |

desdeiiado hasta entonces. Tod
contraba dos 6 tres ramill
das Ias masianas ten;
cuanto Hegaba Ia hors de

convenciéndome de que
liz al uno nial otro,

que los unia, llenando de
razén de Pablo,

Ias pero la falta cometid
torbaba el matrimonio que
que Pablo no podia admitir.

CESARINA DIETRICH.

e
descendiese 4 una aceion impropi

—¢Entonces—1e dije
ring?

a de un caballero,
vais 4 disuadir § Cesa-

4 decirle que mi sobrino es libre? Pues yais

la he enganado Y0, porgue

4 engafiarla mis que
Pablo no es Tibre,
Prometiéme no decir nada, y e

xelamé:
—Puesto que 1a menti

& no ha sido mfa me

mds que no habia de
que se cncuentra en s
con mi hija,

haré el enganado, mucho

consentir que un hombre
€as0 pensara en casarse

Cesarina estuvo abatida muchos dias; pero des-
pueés recobro so vida, activa, y ann parecid animar

algunas pretensiones de matrimonio que habis

as las mafianas en-
etes al despertarse, ¥ to-
amos un jubileo de visitas en
e tecibie,

Yo veia de vez en cuands a Pablo v Margarita,
aquella unidn no haeiy fe-

Y que s6lo el nifiy era o] lazo

amor y de alegria el eo-

Margarita cra indudablemente qna linda crintu-

& en su adolescencia eq-
ella tanto deseaba, y

10
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o mi, tomfindo-
Un dia se quercllaron delante de mi, |

; e—PM 5 ido un hijp—decfa. Marga-
o iera tenido 70
Si no hunbiera te ‘ dem
_M e Iria la exicencia de casarme; Se qUE
i fenaria la exige i )
e o tenco este hijo me
T ‘] rezco, pero desde que fengo esik i_| -
no lo merezco, pero & e
{a sU porvenir y creo que un Qis I :
o I P o § 4 - -
- 1ra. Fsta idea me atormenta en tCE
iard & 8 adre. lista 10es .
Tib & S0 Inau . : . : e y
Cnm'L e . me siento inclinada & po quel
. 1 derecho de morirme de pesar.
1 ara, tener €L aerect L
L bia narecido mi falta tan horr:
habhia narecido
+Ah! inunca me habig P : L
s toba la erucldad de mi madre por
ble! Yo lamentaba ia & e
]a reprochaba, y encontraba a rd ;
e (1 ."w hablaba de ella;-pero
18 TOUe NUNc: ne 1< =
r bueno porqu : L
} . : : madre, yo milsma e detest :
. que soy madre; ) el
= Ill bueno. aue no abandonara DUl
e 2 'y en gue
. & gera el diaengq
(1 hijo, pero &y yo? iqué sera de mi
e 22 - o 02
. e - Thas
i hijo me eche en cara mi falt ‘ e
““ﬁ“-l‘ harh. te respetatd siempre—aij
No fe la echara, e
P — s que por tus quejas impraden
0—ia menos que p¢ : : i
. ber lo que debe siempre 1gnorar.
noras SabDer Lo ue ! i o
B“te h;:m“ il ocultar 4 los hijos que sus
Y es ficil acaso oculia 1082
e ‘dos? :Nobuedes unirte 4 ofrap
adres no estan unidos? (Nopr ‘
AT ES . i
= % ey orel deber intervenir. o
Yo entonces ¢ . snos ocierto—aije & Margas
I e o3 por lo menos ol : ‘
s 4% va hacer el ma-
i »s que mi sobrino no podra ya b
rifa—es g

onio = t UJN(I id i) L 13 1 [[13:(1(_ P(?I sus
7 .

t i} 10 ventajos a4 que ALECIT 11]

rimeod
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cualidades; el abandone que os ha hecho de sq Ii-
bertad, de su porvenir, debe ser vara vos una ga-
rantia. Pensad que hasta aqui todos
han estado de su parte,

~—Teneis razén —murmurs besindome las ma-
OS—S0IS severa; pero buena ; me deeis la ver
dad, porque yo-olvido 4 veces quese lo debo todo,
hasta Ia vida,

Se resignaba; era un al

Mma recta, que después
de haber comprendido sus culpas las lamentaba
sinceramente; Dero que & veces razonaba con ex-
travio, como quien no ha contenido sus impulsos
con una buena educacitn, Tenia instintos espont-
neos, egoistas 6 generpso

S que no distinguia, pero
de los que se dejaba dominar.,
Pablo estaba un poco

fatizado de sus ingnietn-
des inmotivadas, de sys

celos sin objetos en una

valabra , de aguel fondo de injusticia de reerimi-
. ] o) 3

nacién, de que rara ves

S¢ ve exenta una mujer
que ha caido. Sali aquel

dia con él y le reproché
garita

la dureza con que trataba & Mar

—Ya que este desdichado lazo existe—le dije—g
¥ 1o te erees autorizado |

)ara romperle
ta de hacerle o menos dol

elevar Ias ide

aspereza de sn cardeter s v
N

jamas, tra-
0roso pesible, trata de
as de esa pobre nifa y de duleificar-Ia

0 Ccrén que ne se le dehe

los sacrificios
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St et
et

de de-
i en Jugar
Jeeir lo que ta le dices, pard que i
: ‘;'C la suerte que le ofreces la es
rlacs
plora .
- ir , pero slem-
P ILe he dicho cnanto hay que (1ec1Ir i e
. : { zZar. Los I ;
estamos volviendo & empezar o
pre e : JOCO & POCO , 1€ ;
goresan | ] G
E -gonas de mas eds
L hijo ; pero aquellas personas o
o ha verl
- o desarrollo intelectual no se .‘H e
0y S : ; e
c't\ no aprenden janids. Margarita e
L ne veré obligado & SOpOTLAT = i
7 ' ro e ) e 2
o yuede alcanzar de si m :
fectos, y lo que ella 0o p ol
: i- ’h'ré de alcanzarlo yo; tenare o
o J sha, v estad clert
1 2, y ©s
3 4 toda proebd, ) - i
g dulzara & o
: u[ln tco remedio. s doloroso, G[;-el- ;ln -
p hay OLv ; e
- 1 labarse de ser completamen e
- ; iti ente ¢o
o ‘:[’ dria estar casado legitimarn con
oQrr £ O , 85 : : .
lloel olosa y seria lo mismo. (freet_l, ) ,wetexw
njer celos £ o
o < oaro mundo donde uno seé ag ['t 1,};0-[6[1 -
. ' , sito
. a. debe creer dichosa toda sl : -
o 4 Marcarita, estaria supris
- q\ le. Si no tuviera & Mar garita, e
raie. v o =8
18' s el primer afecto de mi vida, w}me -
miuo B
ner una compariera que me ama, q&* ne o
< fiel y que me proporciona ao s
que me es ; o
} folicidad ; esto merece bien quit lepcmécter; :
ae 1 Ll o ' e = :
poco de ingratitud, algtin defec Risea
hermoso qu
50 ese hijo
cuando ve

mido? Crefa encontrarte aqui
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que ha criado, al que duerme sobre su corazén
noches enteras, me siento tan casado, tan dentro
de mi familia, que estoy contento con mi suerte.

Pablo tenia libre todo aguel

dia. Le levé 4 co-
IEr Conmigo 4 un rest

aurant, perqne yo también
estaba libre ; Mr. Diéirich h

trabajos de Mireval, y Cesarina comia con sus
primas,

abfa ido 4 vigilar los

Se acercaba Ia primavera, y volvi 4 las nueve

ndome ver 4 Cesarina que
comia sola y en su habitacign.

—He venido 4 las ocho—me d
ride eomer con mis

de la noche, sorprendié

1jo;—no he que-
Primas porque no tenia ganas
retrasado en paseo, ya dije & mi
tia que no me agnardara. No me rifias por haber
vaelto tan tarde ; estaba ¢

10 he podido resistir al ¢
8€os por el bosque
solitario el bosque
la hora mis bell

de hablar; me he

an hermosa la noche que

apricho de dar unes pa-

d laluz dela luna ; jestd tan

4 esta hora! Decididamente es
a de pasear en &I, ¢Y th has co-

a mi vuelta,
~He comido con mj sobrino,

—IY con su mujer!—dijo mir
modo singular.—Y 4 propoésito
gana? Ta sobrino no estd casad

indome de un
» ¢sabes que te en-

0..... del tode.
—Como si lo estuviera—dije yo con acento se-
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vero;—estd mis oncadenado atn que sise hubiese

easado.
__Fncadenado..... esa es la palabra. Veo que te

pones en el terreno justo.
_ No sé lo que quieres decir.
_ Nilo que ti dices, mi buena Paulina. Te em-

brollas miserablemente, pero yo sé toda la verdad.
—:Como?.....
— Escucha. Antes
he guerido conocer 3
—;Te burlas?
—Veras como no.
Pablo deja su almacén para ir 4 pasar 1
1a calle de Asds en casa de una tal Mad. Feron;

sabia que u sobrino iba rara vez 4 esta casa de dia
-esuelta & cenocer

de ir al bosque 4 reflexionar,

Ja hermosa Margarita.

Sabia que todas las noches
a velada a

y como eran las coatro y estaba 1

hoy la verdad.....

—;Por qué hoy?
_ Porgue Mr. Salvioni, ese italiano noble gue

me persigue y
me habfa heche anoche
¢ibn durante el baile de la Mutla. Tiene ana figura
ende de los Strozzi; tiene talen-
agradaria si le
en tu so-

4 quien protege mi tia Herminia,
en la Opera una declara-

agradable y desci
to, su palabra es insinuante y me
pudiese amar; pero he vuelto & pensar
brino, y he quedado en darle mafinna una contes-
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¢ion categorica. Neeesitaba, nnos. sal i
bl‘h S e Iy, PUES, SAGEr 51 me ha-
1 cuento inverosimil. Pp s al
portero por Mad. Ferd e o
' ~ad. feron, y me dijo que sobi
un piso tercer { : e
1 ercero y alli me
e alli me he encontrado un nigo
1 50, Baltando sobre las rodillas d .
, ' > 1a las de nna
R a muj
: 1052, también. Beltrin que hab! i .
o e jae habia subido con-
mio aguardaba en la es
o 2 escalera :
€uario care . .
arece de antesala; yo entré e :
preguuté 4 Mad. Ferén qq e
< —8%. reron que, por lo vieja y f
eomprendi que e 1 e o2
% 11 1((.11(11 que no era ia mujer de tu sobris T
Mad. Gilber . 14 l A i
silbert. Pareci6 turbada por mi .
comno vacilase en respond M1 e o
se sponder, Maroarita se | .
iy - ; garita se levantd
muneco en los brazos v i
e Y me dijo con
—«Mad, Gii :
L L. Gilbert soy yo, seriora 'En qué
St ; -¢En quéipnedo
—»Cref encont —
Tar aqui—respondi
. : ! I_-I’ : '
T espondi—a Ia tia de
—>» Ha salido con P
} a salido con Pablo no hage
= 10 cuarto de
—» Lo siento i m
; venia 4 busecar!
i uto, ) 15carla porg
habfa 'dado cita aqui. =
})Iﬂnt‘ 5 re o £
— . onces, volverd. jQueréis esperarla?
—pln - . S
0 mucho gusto, si vos lo permiti
+—» Sentios, mi v
: : S, mi buena sefiora—me dii
& cortesia de que es e e
D
APaz upa... . lavanders, —




JORGE SBAXD.

e
a sopa en la

: 3 1
Mad. Feron, tomad el nifio'y dadle =
= o i 1 cho, y no es cosa
cocina ;s no come bien, rabia mucho, ¥ . =
’ i bie terrad 12
resencie su rabicta.
ssta sefiora presencie S
de yue esta se

puertas y que 1o lo 0igamos. e
) S e
-Oué hermoso nifol—dije Yo, .
s o, que se llevaban con gran satis-
igquillo, que se

ngiendo ad-

mirar al ¢l il
faccion mia—¢Qué edad tienc? e
5 Un afio y un mes; pero tiene muy g

4 causa de estar echando los dientes.
—»iBs muy lindo! s
—y;Verdad que se piwece 4 su pe
— »zA Pablo Gilbert?
—y;Claro estdl

si; pero & vos si que
5No s6. no le conozco casi; pero & vos 514
—l iy

ge parece. = | o
I 51,0 siento; quisiera que sé pa
— P 1 i

o tro marido mas

: ShE s
»Es deeir que queréis & vue

5 vne e 8.:"
pe 4 vos mism 2 o
: [ o 1as tan bueno! jConocéis &
—Ya se ve, [es
iy r 9
a el no: <
»Le he visto dos veces nada més

soTiaIsT
——»(alla, gseriais:

iy
cenis vos!
no saldria sola como venis v0

i ar Ille. Diétrich?
__»;Habéis oido hablar de Mlle. Dic

—»Sk, la tia de Pablo

.ipero no.... Mile. Diétrich

=¥
o8 Sl..... gCOmo diré

CESARINA DIRTRICH,

yo?.... Su ama de gobierno; es ella quien la ha
edacado.»

—Perdona, mi querida Paulina pero he aqui los
delicados informes de Margarita respecto 4 ti. M
implicable, memoria permite decirte palabra por
palabra cuanto me ha dicho!

—«zHa sido Mlle, Nerment — dije yo— quien
o8 ha hablado de Cesarina Didtrich?

—>»No; ha sido Pablo un dia que habia estado
en un baile en casa de s papd. Parece que son
gentes ricas, y que la tal scriorita tenia perlas y
brillantes.....

—>Lo que I¢ parecis ridiculo, sno es verdad?

—>Pablo asilo dijo, pero Yo no, Cada uno se
adorna con lo que tiene, Yo, como no tengo joyas,
me adorno con mi hijo, y cuando me le traen de
Paseo diciéndome que todo el mundo Ie celebra,
por lo hermoso, estoy mas orgullosa que si llevara
encima los diamantes de una reifa,

»Esta ingenuidad me reconcilié con Margarita.
No la creia mala, y al encontrarla tan ingénna
senti desvanecerse mi enojo, comprendiendo que
€s una de esas compaiferas que un hombre busea

POr economia, y cuando viene un nifio 4 estrechar
semejante unién, se eontintia por bondad de alma;
Pero no hay hombres que se casen con esas mujeres,
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e e
i : s ne ni siguiera i
¥ viene un moemento en gq 814

Servan., » > { = s
—Hablas de todo eso, hija mia, como an cieg
L 15 — |
fe los colores. T no puedes apreciar.....
LS i S S |
__ «Perdena; tucducanda se ha emancipado, ¥
«Perdora;
iado ignorar coando era
todo lo que ta le has dejado ignorar (.n&' ,
: i se ha visto ohligada 4 apren-
jifa y poco curiosa, se ha viIst g =
. 7 adivinando 1o
lerlo por si, estudiando el mundo y adivinan .
L 72 ves que emito sobre el compromi-
ue se ealla. Ya ves que emio :
se calla. o i
- le Pablo, porque eso se llama un compromiso,
= G \ il rentura
sertado. No le lamo aventura,
: rertado. N¢
sio bastante acert B
L tres la palabra fuerte en mi boca;
orque no encuentres la palabr o .
. blado de su matrimoulo, me
Jero como me has hablado de & ;
; \7 S & =
i blicado 4 entraren el examen de hechos gr
1as oplicados e ' e
-4 era ingenua y crela en un i
sta ahora era ingenua )
geros, Hasta al e
i o Marcarita cs charlatana y torpe, 3
legitimo; pero Margs Eohuliaeg o
o yo le manisfetase interes, se ha bado §
€om anis ot
1o ha confesado todo con una sinceridad ;
me a confesac : e
b La he animado, la he dicho dos 6 tres i
rosad. Lig a <

> 1)
i < Sy 1) I d=
10 y nces yrorrumpile It.l\_ el
8es O _3nltl 1&, Cllt( 1CC 1 ror 21 ) 1

. \ 3 ora,
i 1e lo ha confesado todo: su prime:
L Julio el estudiante, su proyecto de
) 10 eL €3 1ante., A
aventura con Ju o -
i - tu sobrino, e
suicidio, la salvacién verificada por tu 5(’1{ - .
e i is ; imo
asilo por éste ofrecido en Paris, y por U ,Ea
i a recibié como
nacimiento de ese niiio, que ella recibib co

in 8 < ] On PEL-
esperanza creycud(} ('1118 ﬁl fin se casaria ¢
k '3

blo. Refiriome despuds sus pesares domésticos, sus:
arrebatos de celos, ¥ la intervencion que {1 tomas
elisus querellas. Eisa joven¥s una mezela de or-
gullo y humildad; se

aba de ser superior & todo
€l mundo en amor y e

o abnegacién, y cree que
borra todas sus eyl pas pasadas con amar hoy como
eree que las demds no aman,
que saldria Pablo si probase

»Después de abrirme asf SU corazon, empezf 4
Preguntarse quién podria

Y €se es un error del
amar 4 otra.

Ser yo.

—>»No os inqoietéis por
bre nada os revelaria; bisteos saber que 08 com-
padezeo y os prot

mal en fomar ol

eso—le dije:—mi nom-

¢jos ¥ os diré que habgis hecho

nombre de Mr. Gilbert, 20s ha
autorizado 4 ello?

—>Nos me Io ha prohibido. Como no quiere re-
cibir aqui 4 ninguno de sus
unién, mucho mys que 1
bre ni en el mio,

amigos, oculta nuestra
a casa no estd en su nom-
Yo también tengo interés en
ocultarme por mi madre , que me atraparia desde
asi es que no salgo mas
que por la noche, y del brazo de Pablo. Cuando
habéis presuntado por Mme, Gilbert he tenido un
momento de orgullo; pero nadie me conece con
ese nombre. Yo no salgo para nada, nadie viene
aqui y trabajo cuanto puedo.

laego, porque soy menor;
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»Yo le prometi decirla la verdad y campliré mi
palabra, porque quiero volver 4 hablar eon ella.
Temiendo que volvieras, me levante y dije que
habiendo pasado la hora en que me citabas, no te
agunardaba mis. Entonces ella me rog6 que volvie-
ra, que no la abandonase, y afiadio:

—»Si en lugar de tropezar con Pablo hubiera yo
encontrado una dama como VoS, qué me hubiera
querido Hevar con ella, serfa mds dichosa, y creo
que sin alabarme, hubiera sido una buena don-
cella.

_»Quién sabe si todavia lo seréis!— dije son-
riendo.— Si algin dia Mr. Gilbert os despide, yo
os tomaré & mi servicio.

»La palabra despedir le hizo més efecto del que
yo hubiera deseado, y por un momento crel que
su reciente amistad por mi, iba & trocarse en avers
si6n. Bs violenta la tal nifia, pero pude contener
la explosion de su colera, diciendo:

— pBien veo que Y0s 1O SOIS de las personas &
quienes se despide; pero también hay manera de
alejar 4 las personas dignas; juna palabra que las
ofenda y basta !

__pTenéis razon—contestd;—pero Pablo no me
dira nunca esa palabra; tiene muy buen coraz0n,
y por lo tnico que podria despedirme, como VoS

&

CESARINA DIF i3 - d
TRICH

e S

decis, es si

= : - st me probara que era desgraciado con
og, 7 :

£0- Entonces yo me adelantaria 4 despedirme

—>»;Y el nifio? ; Qué hariais de &19

—»: Oh! el nif
i Yel mifio..... eso es m
... €30 es lo ma,
lo querria dejar; -1 i o, dis Lo
l€jar; le quiere tanto!

—» ¢ LLe tiene reconocido?

— N  Cle A1
: Si por cierto; pero esta juscrito como de m
dre desconocida, para que mij f -

: amilia no tenca j
mas derechos sobre ¢l. o

——))EU 0 e
tonces, vos tampocolos tenéis sobre vues

tl’O }“ 35 Y 11! BEpararos C = e
J ) 3 I.t aros Ee J](].-} ] D ]O p?idb 181
= 1) T €80 Nc s f. < 1 Je 1ET3 ﬂy
» { O e ge )r]-la.-[(l, al f]ll era m

aes ﬁla.(r]d(]&' } €ro 8 l f 1era. mi E (i..hi yate ii(?lllf—eh

]~: s P O TU 3 3

SE]lUi&., no teudllu‘l} ([lle 1F & buas alrds 1l
3Ca

nadie, por e

C an itari
que nada necesitaria; me dejaria morir

de dolor Sq i
dolor en la esquina de una calle

» Después stas
spués de estas palabras nos BEPATAMOS.D

— Muy bi spué
y bien, y después de eso has ido 4 refle

xionar 3 i
al bosque de Bolonia. ¢Y se puede saber |
que has reflexionado? e

-—_IJO Si{!‘ 3 . 5
guiente; que Pablo me conviene que le
)

amo i
¥ que es el marido que necesito

—¢ Y dejards morir 4 ]
jars 4 ia pobre N it
- I largarita? Clon
—Si, qu :
» que cuento ; pero no sucederi: seré fan

1

iena para ells :
para ella que le haré comprender lo que es
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y lo que vale, y que debe aceptar su nueva situa-
cion por interés de Pablo y por el suyo propio.

— Y el nino?

—Su padre, casado conmigo, tendra medios de
eriarle mejor; yo seré casi una madre para él,
engo motivo para odiatle, pobre inocente. ¥ar-
garita le podri ver de vez en cnando; algunas
temporadas los enviaremos juntos al campo y se-
rin dichosos.

—;Con qué maravillosa facilidad lo arreglas
todo!

— B la vida no hay nada dificil cuando una es
rica, y tiene ademis un cardeter endrgico. Soy més
previsora que tu, Paulina; t6 has necesitado afios
para conocer la situacién de tu sobrino y yo la he
conocido en un dia y..... he encontrado el remedio
4 ella en dos horas. He visto clara la solucién que
debe unirla suerte de ese joven a la mia. El secreia
lizado por un deber, y su obstinada defensa era la
de un hombre :mu'sentidu que se arranca ¢l cora-
z6n. Pablo sufre; ti no lo adivinas, pero 4 mi me
lo hacen conocer ]zu'. reticencias de su amada; 0o
espera remedio y so resigna con la mala suerte que
se ha creado. Es un estoico, no lo olvide, y todas
las manifestaciones de esa alma enérgica me acer-

can A clla mis y mis. lisa mujer vulgar que ha

RO
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elegido es drmo

¢8 un marmol que no le comprende, y su
casa esun hogar sin interés, sin poesia. El trabajo
constante 4 que se consaora

familia, & Ia que se ve abligad

para sostener a4 sn

- 0 & esconder de las
gentes, no leda ladicha v S

; 10 le da Ja dicha, y embargo, es grande,

es digno en medio de su deserasia No te ca

L EaGldh. IN{ c Gan

©

15683

) 8
tu sobrino necesita ona mujer como Yo, gue le

dfranque 4 esa situacion sin remordimiento ¥y sin
L SR z =
crimen. Margarita liorard, aritars unos dias- per
s S5
dentro de un afio me bendeciri v Pablo seri el
’ - 5 : 3
mas dichoso de los hombres

SRR R
Es decir que cuentas que esté todo arreslado
o
"‘ * 1% s . > )
para el afio préximo. ;Qué mes y qué dia has fija
do para el matrimonio?
—Rie enank 1eras
“Hanto quieras, Paulina; pero vuelye n
decirte que soy mas fuerte que tii. No te CITO €8
T . :
criipalos pueriles, cnento con paciencia y con de
i L =
CISION y seras mi tia. i Mira, abrizame! Estg to
mado mi pm‘a‘rdn' voy & dormir .‘.remqn & como un
nino de seis meses.
Mo dejé domina
Me ¢ ominads rértio 1
i ej da por un vertigo, como gi
andonada por un gnia en medio de un caming
€8CADI0s0, no suplera e6mo continuarle.
iffenia razén! Tra mas ]
i Ha TaZon { i £ Herte o 7 §
i : \. .a‘m(n faerte que yo, que Mar-
gariia, gue Pablo mismo.

Entregado al trabajo, Pablo 1o podia analizar
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como ella Tos hechos practicos de la vida. Quién
gabe si ella era la mujer que, €omo decia, necesi-
taba Pablo para ser feliz? Una cabeza tan activa,
un alma fan franca para aceptar los hechos ya
consumados de la vida, una inteligencia tan clara
y un valor tan superior 4 su sexo, cualidades eran
que pedian muy bien hacerle perdonar su caracter
caprichoso, su incomprensible cogueterial

Me encontraba yo tan confusa coma cuando el
Marqués de la Rivonniere me exXpuso 5us amena-
zas contra Pablo. ;Donde estaba el Marqués? ;Qué
habia sido de 612 ;Le habia olvidado? ; Estaba au-
sente? Resolvi saber algo, ¥ reflexionando me
dije que Beltran podia ser el unico que me =
formara.

Era un personaje singular aquel criado de Ce-
sarina , especie de mixto entre groom y aynda de
camara.

Ayuda de cimara 1o podia serlo, i mayordo-
mo, porque no sabia leer ni escribir; pero tenia
una inteligencia elara que le hacia expresarse como
an hombre de buenos prineipios. Kra hombre de
treinta y cinco afios, frio, serio, distinguido en su
porte, Hevando con dignidad su casaca negra con
sns cordones verdes en el hombro, y su corbata
blanca irrepochable, y era discreto, prudente, com-
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e o sl g
prendiéndolo - fodo

)

servado como pocos, y adems oo
ervad £, ¥ ademgs y
. _ 1as muy afecto 4

sabiéndolo tody

2 3
Eran las once; M

Diétricl
= : rich no
Beltrin debia pasear

s
havia vaelto y
i per la oaleria. enid
98 quinqués y los calorffer e
g ] 3 caloriferos, que ers inci
. s » U€ era su principal
Alli le encontré. en efecto, y al dj
oo C40, ¥ al distinguir
adelanto 4 mi encuentro : L
= g A i :
Beltrin, tengo que haceros
o 4Ceros una pregunfa
4 gunta que
Y dije.
— te 1hi l
Otambién —me cong

e futeresa mucho—Jo

: : est0 —1 : :
de decit alo : StO —tenia intene
decir UZo Importante 4 la sof it 2 tencion
— A mi? S
—A vos. Os hubi
5. Us hubiera bus

seado en cuante :

vuelto el g £ €n cuanto hubiege

—Hablad, pues, Beltrdp.

=55 94} [ L; LE 1] 2 5
] gue YO ten ie l 2 < ) US
d L enia i[ > UECIrGS era a
o e .1{1.‘,.1{0

a Rivonniere,

— Prapic
Precisamente queria yo
noticias suyas, =

Teguntaros si teniais
—Las i

as tengo. La sefiorita Cosaring
Secretos pars 5, 08 T
= Para vos, os habra contado tod
10y ha hecho. e

que no tiene

—Clertamente; sé
iertamente; sé que |
sE que ha estade i
o | 1 stado en la ealle
as, y después en el bosque, A

11
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el sl e S D o

es que Mr. de la /
ta.

o gatiarne el B e ey

— Pero lo gque Do gabréis, e
nar plar a ta s
Tiivonnicre se disfraza para e:a;ui. -
LIV 5y 4 taaivina lo saber?
No. no lo sabia; cy Lesaring
—No lo ereo.

-orais debido prevenirselo.
__Hubierais debido prev

e
— 14 securo de ello hasta hoys ¥ .
No estaba segurd -- TR
o 4 4 la seniorita Uesarli
an dia que presente A 13
mas un dia g e
arqués me Qi 1
B e
entar nada de ese lom

S
una carta del seiior M
= —olvais & prese b
= 0 e VOLValS ¢ . : :
. hablar de él.» Hoy,

i n iy
2 Yy vileiva 2 Olf : Y
i al Marqués en traje

sin embargo, he 1'013-.)11‘.(;1;&! e
] qquing de ia cal 2

' o en la esquing

e obrero en | et
d bia decir 2 VOS.

eido que os lo de :
s ha ido Cesarina

AL r r ' ] ]
S At a (Oe a a (n‘ll e {16
4 E} 1 l 1€

—:) 7 ¢ espiar
i ii o he sido €l encargado de est 2
e hes desde la librenia
1 joven que va todas las nOCHES CE=
ao Jle de Asas
atour 4 la calle de Asas. .
de Mr. Latour a 1a ¢2 e

onar enando eje-

- 3 - roT -.I",
gY haciais bien en cony erti
»

/ oo (ue Iag
— Sefiora, yo 10 tengo que
i senorita.

de

: s
cuto las Grdenes ae m b ol
-——- nita de ) ¥
“Hasta coando se o¢
de..‘-t.d (&

5 s o

ml———. {r. Diétrich no tiene voluntad coll ella, 3
Me, Die : o

= ] acer siempre 1o g

eiiorita, acabdis por hacer siemy

VoS, § .

quiere.
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—>5i, porque ella quiere siempre lo que es bue-
10, y aun hoy mismo iba wna buena aceion en-
vuelta en su cariosidad.

—Asi Io creo; ademds, yo estaba 4 dos pasos de
Ia sefiorita con un revélver en ol bolsillo, y no su-
frivia que la insultaran.

—¢La defendiarfais con valor?

—Con mucho arrojo; es mi deber. La sefiorita,
me lo explico asf el dia en que me dijo: cquiero
ir por todas partes sola con VOS.»

—Mauy bien, amigo mio; ¥ decidme, ;ha yisto
el Marqués entrar & Cesarina en casa de la per-
50Da & quien visita mi sobrino?

—La ha visto salir. Estaba en 1a puerta de en-
frente coando ha subido 4 su carruaje. ,

—Y habrd preguntado sin duda al portero de lIa
casa.

—Ciertamente, porque miraba 4 s sefiorita con
aife burlon y parecia como si quisiers ser recono-
cido; pero la sefiorita bajaba muy preocupada, y
Ll siquiera se fij6 en él.

—¢Por qué eredis que Ia persigue?

—Porque est4 celoso Y cree que la sefiorita va
4 ver 4 otro; su aire burlén serd porque habrsi
descubierto que vuestro sobrino trae otras cosas
en la cabeza que encontrarse con 1a sefiorita Ce-
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sarina; por eso os lo digo & vos, por si tenéis que
darme alguna orden para manana.
Vo hablaré con Cesarina; basta por esta no-

che, Beltrin.
e, después de tres semanas el Mar-

Como se v
qués no habia desistido de su venganza; me habia

dicho la verdad al asegurarme que era Capaz de
o su colera hasta que encontrara ocasion de

guard
pues, un hombre mds temible

satisfacerla, siendo,
de o que yo me habia figurado. Habia hablado de
muerie sin provocacién, como de una cosa justa,-.
Sabia de quién estaba enamorada (lesarina y yO
maldecia mil veces el terrible capricho que habia
puesto & aquellos dos hombres frente a frente.
Resolvi prevenir 4 Mr. Diétrich de lo que pa-

saba, y aguardé su entrada diciéndole lo que me

habia dicho Beltran.

—Precigo es que VoS intervenzais en todo esto,
— aniadi;—yo no puedo alejar & mi sobrine, su
trabajo le clava en Paris; ademas, i yo le dijera
adelantaria a pro-

que le perseguian, ¢l mismo se
e profesa. Yo 1o

vocar & quien tan injusto odio |
fengy ningln imperio sobre Cesarina, vos $01S S
padre y os la podéis llevar; lo uimico q
a policfa para que vigile al Mar-

ue yo puedo

hacer es avisar & 1
qués de la Rivonniere,

T e M| T T

CESARINA DIETRIGH,
e

B ‘
—Hiso serfa grav t
ave y podria ds

S grave y podria dar por resnltado un
5 :__ del que debo preservar 4 mj hija. Me 1

€Varc 81 es preciso; nero priz o
e i Pero primero hal
arques, y conmigo tend
tompromete 4 Cesarina con
B0 espionaje, Tranquilizaos
alerta y obraré en caso neces

laré con el
ri que entenderse si
sus celos ridiculos ¢
» Panlina, yo estaré
ario; pero por el mo-
1nquiets J i

ha experimentado hoy un r.!eselrluc:;;d(:‘!]?& T
en adelante en nada que c:-ncﬁ:v e

ulie - na 4 vies i
brino. Libre de ella, 1o esth asi = vuestro so-
qués, St asimismo del Mar-

mento no tenemos por qué

—0s s, I ié

= engandis, Mr. Diétrich; Cesaring n lvi

aar: z s = r 3 G e 0 0lyl-

it 4 4 Pablo, y sabéis que no es mujer :

- 20, ) e jer capaz

Isimular sus afectos, I Margués e
= Harques, pues,

JISte en amar 4 Ps

_ : amar a Pablo v

ces obrard, no lo dudéis .

veneera de que pers i
per:
enfon-

I') v ¥ -
—Pues bien, yo os prometo 1
mISmo para evifarlo
En efec fa si
(.4 3 b ¥ o y 1
to, al dia sicuiente Mr. Diétrich se diri
ri-

=iy

£10 & casa del Margnés

segiin dij ~ 1arques y no le encontrs, porgue
gun dijeron, viajaba haef e

nacer algo mafiang,

. o & muchos dias y no sa-
o O pensaba volver. Busear en Paris 4
Lo ' Suses arfs 4 un
- 18T qUe s¢ oculta, s6lo es posible 4 I no o
& pensaba yo poner en o

: prictica mi proy
decir al prefecto mi proyecto y

]
lo sab:
que pensaba, caando Beltran
Uriee 4




